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LĪGUMS Nr. B3-2017/_____ 

par bakterivirālo filtru piegādi 

 

Rīgā, 2017. gada 13. jūlijā 

 

SIA „Rīgas Austrumu klīniskā universitātes slimnīca”, reģistrācijas Nr. 40003951628 

(turpmāk tekstā – „Pasūtītājs”), kuru saskaņā ar 2017. gada 20. jūnija pilnvaru Nr. A1/1.1-

18/17/28 pārstāv valdes loceklis Kaspars Plūme un valdes loceklis Artūrs Bērziņš, no vienas 

puses, un  

SIA „NMS ELPA”, reģistrācijas Nr. 40003348336 (turpmāk tekstā – „Piegādātājs”), 

kuru saskaņā ar statūtiem pārstāv valdes loceklis Ilmārs Čurkste, no otras puses, 

abas kopā turpmāk sauktas „Puses”, katra atsevišķi – „Puse”,   

pamatojoties uz Pasūtītāja rīkotās iepirkuma „Bakterivirālo filtru piegāde”, identifikācijas 

Nr. RAKUS 2017/26M (turpmāk tekstā – „Iepirkums”) rezultātiem, noslēdza šādu līgumu 

(turpmāk tekstā – „Līgums”): 

 

1. Līguma priekšmets 

1.1. Piegādātājs apņemas piegādāt 1.pielikumā „Tehniskais-finanšu piedāvājums” norādītos 

bakterivirālos filtrus (turpmāk tekstā – „Prece” vai „Preces”), saskaņā ar Līguma 

noteikumiem. 

1.2. Pasūtītājs apņemas norēķināties ar Piegādātāju par piegādāto Preci saskaņā ar Līguma 

noteikumiem. 

 

2. Līguma cena un norēķinu kārtība 

2.1. Preču vienību cenas ir norādītas 1.pielikumā „Tehniskais-finanšu piedāvājums”. 

2.2. Līguma cena bez pievienotās vērtības nodokļa (turpmāk tekstā – „PVN”) ir līdz 

20 440,00 EUR (divdesmit tūkstoši četri simti četrdesmit euro). 

2.3. PVN tiek aprēķināts atbilstoši norēķinu brīdī spēkā esošajai likmei. 

2.4. Līguma cenā ar PVN ietilpst Prece, kā arī jebkuri nodokļi un nodevas, transporta un muitas 

izdevumi, kas saistīti ar Preces piegādi. Pasūtītājam nav pienākuma veikt nekādus citus papildu 

maksājumus. 

2.5. Pasūtītājs norēķinās ar Piegādātāju 30 (trīsdesmit) dienu laikā pēc Preces nodošanas – 

pieņemšanas akta (turpmāk tekstā – „Akts”) abpusējas parakstīšanas. 

2.6. Visi šī Līguma ietvaros veiktie maksājumi ir uzskatāmi par izdarītiem ar brīdi, kad maksājuma 

izdarītājs ir veicis pārskaitījumu uz Līgumā vai Rēķinā norādīto norēķinu kontu, neatkarīgi no 

tā, kad šie līdzekļi ir kļuvuši pieejami saņēmējam. 

 

3. Piegādes kārtība 

3.1. Prece tiek piegādāta atsevišķās partijās, atbilstoši Pasūtītāja veiktajiem iepriekšējiem 

pasūtījumiem. Līguma 11.2.punktā norādītā persona informē 11.1.punktā norādīto personu 

par piegādājamās Preces veidu, daudzumu un piegādes adresi. Piegādājamās Preces 

daudzumu un pasūtījumu veikšanas intervālus Pasūtītājs izvēlas pēc saviem ieskatiem.  

3.2. Piegādātājam nav pretenziju, Pasūtītājs pasūta un iepērk tādu Preces daudzumu, kāds 

nepieciešams tā darbības nodrošināšanai. 

3.3. Piegādes veikšanai piemērojami noteikumi DDP (INCOTERM 2010). 

3.4. Piegādātājs izpilda pasūtījumu, piegādājot pasūtījumā norādīto Preces daudzumu 

5 (piecu) darba dienu laikā no pasūtījuma izdarīšanas dienas. 

3.5. Preces piegādi, izkraušanu un novietošanu Pasūtītāja telpās nodrošina Piegādātājs, 

izmantojot savu transportu un darbaspēku.  
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3.6. Piegādātājs Preci piegādā Pasūtītāja stacionārā „Gaiļezers” Hipokrāta ielā 2, Rīgā un 

stacionārā „Tuberkulozes un plaušu slimību centrs” Upeslejās, Stopiņu novadā (turpmāk 

tekstā – „Piegādes vieta”). 

3.7. Saņemot pasūtījumu, Pasūtītāja pilnvarotā persona pārbauda piegādātās Preces un Akta 

atbilstību veiktajam pasūtījumam un Līguma noteikumiem. 

3.8. Pasūtījuma izpildi un Preces nodošanu apliecina abpusēji parakstīti Akti, kuros tiek fiksēts 

piegādātās Preces veids, daudzums un cena.  

 

4. Preces kvalitāte 

4.1. Piegādātājs apņemas piegādāt Preci pienācīgā kvalitātē un atbilstošā iepakojumā. Precei 

jābūt iepakotai tā, lai transportēšanas un glabāšanas laikā saglabātos nemainīga Preces 

kvalitāte, un jābūt marķētai atbilstoši spēkā esošajiem normatīvajiem aktiem. 

4.2. Piegādātājs atbild par Preces kvalitāti līdz tās derīguma termiņa beigām un atlīdzina 

Pasūtītājam un trešajām personām visus ar Preces neatbilstību kvalitātei saistītos 

zaudējumus. 

4.3. Precei tiek dota garantija līdz Preces derīguma termiņa beigām. Piegādātās Preces derīguma 

termiņam piegādes brīdī ir jābūt ne mazākam par ¾ no kopējā derīguma termiņa. 

 

5. Pretenziju izteikšanas kārtība 

5.1. Pretenzijas par Preces kvalitāti, iepakojumu vai citām neatbilstībām, kas atklātas 3.7.punktā 

minētās pārbaudes laikā vai pēc Preces pieņemšanas – tās derīguma termiņa laikā, Pasūtītājs 

fiksē defekta aktā, ko nosūta vai nodod Piegādātājam.  

5.2. Defekta akta sastādīšanas gadījumā, Piegādātājam ir pienākums neatbilstošo Preci 2 (divu) 

darba dienu laikā no defekta akta sastādīšanas brīža apmainīt pret atbilstošu Preci. 

Izdevumus, kas saistīti ar Preces apmaiņu, sedz Piegādātājs.  

 

6. Pušu pienākumi 

6.1. Piegādātājam ir pienākums: 

6.1.1. veikt savlaicīgu Preces piegādi par cenu, kas nav augstāka par Līgumā noteikto; 

6.1.2. informēt Pasūtītāju, ja nav iespējama savlaicīga Preces piegāde vai ja Piegādātājs vairs 

nespēj piegādāt Preci (šādā gadījumā Puses var vienoties par to, ka Piegādātājs piegādā 

Pasūtītājam analoģisku Preci par cenu, kas nav augstāka par Līgumā noteikto); 

6.1.3. nodrošināt pienācīgu Preces kvalitāti visā tās derīguma termiņa laikā;  

6.1.4. uzņemties atbildību trešo personu un Pasūtītāja priekšā par kaitējumu, kas tiem radušies 

sakarā ar Preces kvalitātes trūkumu; 

6.1.5. ievērot citus Līguma noteikumus. 

6.2. Pasūtītājam ir pienākums: 

6.2.1. pieņemt Preci, ko Piegādātājs ir piegādājis atbilstoši Līguma noteikumiem; 

6.2.2. norēķināties ar Piegādātāju par Preci atbilstoši Līguma noteikumiem; 

6.2.3. ievērot citus Līguma noteikumus. 

 

7. Pušu atbildība 

7.1. Ja Pasūtītājs kavē Līguma 2.5.punktā noteikto samaksas termiņu, Piegādātājs ir tiesīgs 

pieprasīt līgumsodu 0,05 % apmērā no neapmaksātās rēķina summas par katru nokavējuma 

dienu, bet ne vairāk kā 10% no tās. 

7.2. Ja Piegādātājs kavē Līguma 3.4.punktā noteikto Preces piegādes termiņu, Pasūtītājs ir tiesīgs 

pieprasīt līgumsodu 0,05 % apmērā no nepiegādātās Preces vērtības par katru nokavējuma 

dienu, bet ne vairāk kā 10 % no tās. 

7.3. Līgumsoda samaksa neatbrīvo Puses no pārējo Līguma saistību izpildes. 
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8. Līguma spēkā esamība un izbeigšanas kārtība 

8.1. Līgums stājas spēkā ar abpusējas parakstīšanas brīdi un tiek noslēgts uz 2 (diviem) gadiem. 

8.2. Ja līdz 8.1.punktā noteiktā termiņa beigām 2.2.punktā norādītā summa nav izlietota, Puses var 

vienoties par Līguma darbības termiņa pagarināšanu līdz šīs summas izlietojuma brīdim.  

8.3. Puses var izbeigt Līgumu rakstveidā vienojoties vai 8.4.punktā vai 8.5.punktā noteiktajā 

gadījumā. 

8.4. Pasūtītājam ir tiesības vienpusēji izbeigt Līgumu, ja Piegādātājs nepilda savas līgumsaistības, 

par Līguma izbeigšanu rakstveidā brīdinot Piegādātāju vismaz 10 (desmit) dienas iepriekš. 

8.5. Piegādātājam ir tiesības vienpusēji izbeigt Līgumu, ja Pasūtītājs neveic rēķina apmaksu Līgumā 

noteiktajā kārtībā un termiņos, rakstveidā brīdinot Pasūtītāju vismaz 30 (trīsdesmit) dienas 

iepriekš. 

 

9. Strīdu izšķiršana 

9.1. Visi strīdi starp Pusēm vispirms tiek risināti savstarpēju sarunu ceļā. 

9.2. Ja strīdu savstarpējās sarunās nav izdevies atrisināt, tad tas izšķirams tiesā Latvijas Republikā 

spēkā esošo normatīvo aktu noteiktajā kārtībā. 

 

10. Nepārvarama vara 

10.1. Puses tiek atbrīvotas no atbildības par pilnīgu vai daļēju Līguma neizpildi, ja tā ir 

notikusi nepārvaramas varas rezultātā. Nepārvarama vara šajā Līgumā nozīmē tādus 

apstākļus, kuri ir ārpus Pušu kontroles un atbildības – tos nav iespējams paredzēt vai ar 

saprātīgiem līdzekļiem novērst vai izvairīties no tiem. Nepārvaramas varas apstākļi ir dabas 

katastrofas, plūdi, ugunsnelaime, zemestrīce un citas stihiskas nelaimes, kā arī kara darbība, 

streiki, jauni likumi vai kādi citi normatīvie akti, ja tie tieši ietekmē Līguma izpildi. Nodokļu 

likmju izmaiņas, inflācija vai citi biznesa riski nav nepārvarama vara. 

10.2. Pusei, kas nokļuvusi nepārvaramas varas apstākļos, bez kavēšanās, bet ne vēlāk kā 5 

(piecu) darba dienu laikā pēc to iestāšanās rakstiski jāinformē par to otra Puse, ja vien tas 

objektīvi iespējams. 

10.3. Ja nepārvaramas varas dēļ Līgums nedarbojas ilgāk par 3 (trim) kalendārajiem mēnešiem, 

tad katrai Pusei ir tiesības vienpusēji izbeigt Līgumu. Šajā gadījumā neviena Puse nevar 

prasīt to zaudējumu, kas radušies Līguma izbeigšanas rezultātā un tieši izriet no 

nepārvaramas varas apstākļiem, atlīdzināšanu. 

 

11. Citi noteikumi 

11.1. Piegādātāja pilnvarotā persona Līguma saistību izpildei (tai skaitā, Akta parakstīšanai) ir 

Ints Auseklis, tālr. 29392145, e-pasts: ints@nmselpa.lv . 

11.2. Pasūtītāja pilnvarotā persona Līguma saistību izpildei (tai skaitā, aktu parakstīšanai) ir 

Aprūpes direktore Inese Budzila, tālr. 67042405, e-pasts: inese.budzila@aslimnica.lv . 

11.3. Kādam no Līguma noteikumiem zaudējot spēku normatīvo aktu grozījumu gadījumā, 

Līgums nezaudē spēku tā pārējos punktos, un šajā gadījumā Pušu pienākums ir piemērot 

Līgumu atbilstoši spēkā esošajiem normatīvajiem aktiem. 

11.4. Ja kādai no Pusēm tiek mainīts juridiskais statuss, Pušu amatpersonu paraksta tiesības, Pušu 

pilnvarotās personas, vai kādi Līgumā minētie Pušu vai to pilnvaroto personu rekvizīti, 

telefona, elektroniskā pasta adreses, adreses, amati, struktūrvienību nosaukumi u.c., tad tā 

nekavējoties rakstiski paziņo par to otrai Pusei. Ja Puse neizpilda šī apakšpunkta noteikumus, 

uzskatāms, ka otra Puse ir pilnībā izpildījusi savas saistības, lietojot šajā Līgumā esošo 

informāciju par otru Pusi. 

11.5. Pušu reorganizācija vai to vadītāju maiņa nevar būt par pamatu Līguma izbeigšanai. 

Gadījumā, ja kāda no Pusēm tiek reorganizēta, Līgums paliek spēkā un tā noteikumi ir saistoši 

Pušu likumīgajiem saistību un tiesību pārņēmējam. 

mailto:ints@nmselpa.
mailto:inese.budzila@aslimnica.lv
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11.6. Visi paziņojumi un uzaicinājumi, kuri ir būtiski Līguma saistību izpildei, Pusēm ir jānosūta 

ierakstītās vēstulēs uz Līgumā norādītajām adresēm vai jāiesniedz personīgi, taču informācijas 

ātrākai un konstruktīvākai apmaiņai Puses papildus var izmantot elektroniskos sakaru līdzekļus: 

e-pastu, faksu, vai sazināties telefoniski. 

11.7. Jebkādi Līguma grozījumi izdarāmi, noformējot rakstveida vienošanos, kas pēc tās 

abpusējas parakstīšanas kļūst par Līguma neatņemamu sastāvdaļu. 

11.8. Līgums kopā ar 1.pielikumu „Tehniskais-finanšu piedāvājums” ir sagatavots latviešu valodā 

uz 5 (piecām) lapām un parakstīts 2 (divos) identiskos eksemplāros, no kuriem pa vienam 

izsniegts katrai Pusei. Abiem eksemplāriem ir vienāds juridisks spēks. 

 

12. Pušu rekvizīti un paraksti 

 

Pasūtītājs: Piegādātājs: 

SIA „Rīgas Austrumu klīniskā  

universitātes slimnīca” 

Hipokrāta iela 2, Rīga, LV-1038 

Reģ. Nr. 40003951628 

Banka: AS „Swedbank” 

Bankas kods: HABALV22 

Konta Nr. LV24HABA0001407045805 

 

 

___________________________ 

K. Plūme 

 

 

___________________________ 

A. Bērziņš 

 

 

SIA „NMS ELPA” 

Malienas iela 31-22, Rīga, LV-1079 

Reģ. Nr. 40003348336 

Banka: AS „Swedbank” 

Bankas kods: HABALV22 

Konta Nr. LV76HABA0001408033881  

 

 

____________________________ 

I. Čurkste 
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1. pielikums 

pie līguma Nr. B3-2017/_____ 

par bakterivirālo filtru piegādi 

 

Tehniskais-finanšu piedāvājums 
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Cena  

EUR bez PVN Kopā 

EUR bez 

PVN 

(4*10) 

par 1 

vienību 

par 1 

oriģinālu 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

  Funkcionālā diagnostika   

Kopā: 20440,00 

1 Filtrs Bakterivirālais spirometrijas mērījumiem, savietojams ar 

Master screen sistēmu, lai būtu nodrošināts sistēmas 

hermētiskums, anatomiski veidota iemute. Filtra materiāls-

hidrofoba divvirziena membrāna ar bakteriālās filtrēšanas 

efektivitāti  99,99%, virālā filtrēšanas efektivitāte 99,98%, 

filtrācijas laukums 25,46 cm², plūsmas pretestība pie 12 l/s 0,93 

cm H2O/l/s. Katrs filtrs atsevišķā iepakojumā. 

gab. 22000 Vitalograph 

BVF 

Bacterial/ 

Viral filter 

28363 
 

50 0,81 40,50 17820,00 

2 Filtrs Bakterivirālais spirometrijas mērījumiem bērniem, 

savietojams ar Master screen sistēmu, lai būtu nodrošināts 

sistēmas hermētiskums. Mīksta materiāla, ovāli anatomiski 

veidota iemute uz filtra (ērti lietojams maziem bērniem no 5 

gadu vecuma).Filtriem nedrīkst būt platas malas, lai varētu 

redzēt vai pacients ir labi aptvēris ar lūpām iemuti un nav gaisa 

noplūdes.Korpusa materiālam jābūt no polistirola vai līdzvērtīga 

atkārtoti pārstrādājamā materiāla.Filtrācijas membrānai jābūt no 

hidrofobiska polipropilēna. Filtra materiāls-hidrofoba 

divvirziena membrāna ar bakteriālās filtrēšanas efektivitāti 

99,99%, virālā filtrēšanas efektivitāte 99,98%, filtrācijas 

laukums 25,46 cm², plūsmas pretestība pie 12 l/s 0,93 cm 

H2O/l/s. Katrs filtrs atsevišķā iepakojumā. 

gab. 2000 Vitalograph 

BVF 

Bacterial/ 

Viral filter 

with oval 

mouthpiece 

28363; 

20989  
50 1,31 65,50 2620,00 

 


